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Pa“ HE‘I rLaZLnaLta

Sakari Topeliuksesta sananen.

Satuin  Sakarin-pdivin iltana
jattamadn auki radioni juuri, kun
ilmoitettiin, eftd historian valn-
keila jdlleen valottaa jotain. Kuu-
luttaja mainitsi Topeliuksen ni-
men, jolloin sen verran heilautin

korviani, ettd tilastokaavakkeet,
kirjeet,  konseptit, tilinpadtos-
ym. ym. paperit, joihin olin kor-
viani m}ofcn vajonnut, hieman

viistyivdt ja saatoin eroittaa
mistd oli- kysymys. "Eversti Bo-
ris Gvllenbdgel kertoo Sakari To-
peliuksen historiankésityksestd. .”

Eversti, jonka nimikin jo heti
toi mieleen Vialskidrin kertomus-
ten sankarit, tosiaarh kertoi haus-
kaan ja selventivddn tyyliin niin

tiedemiehille

ettdi voisin vaikka onnitella nuo-
ria kadetteja, jos tdmd herra sat-
tunee olemaan theiddn opetta-
jansa.

Topelius nimitettiin ystdviensé
toimesta Suomen historian yli-
maardiseksi professoriksi erddn
keisarivierailun aikana ja hdn on
sikdli outo professori, ettei hidn
nimityksensd  jdlkeen julkaissul
ainoatakaan tieteellistd t:osta.
Ei tyydyttiisi siis ainakaan pro-
fessori  Ernesti Hentusta, jorka
aseftamat minimit
tyosazvutuksiin -~ ndhden  pari
vuotta sitten
keskustelun alaisena. Mutia To-
velius  tdytti, jfos niin sanoisin,
kateederinsa hyvin. Hinestd mai-
nitaan, ettd kun thin ryhtyi
luennoimaan ‘historian aikakau-

olivat erdinlaisen

sista oli hdnen nakemyksensi niin
selvd fja | hdnen kaunopuhe’suu-
tensa niin
kuuntelijan mieleen pysyviisesii.
Minulle puolestani on jaddnyt
hyvin eldvdsti mieleen luentosar-
ja, lionka Viljo Tarkiainen piti
meille nuorille yksitoista vueotla
sitten  "vanhan puolen” isossa
auditoriossa, minne kevidinen tal-
viaurinko paistoi niin kirkkaasti,
ettd vieldkin silmidni hiikdisez.
Ohut mustavahakantinen vihko
puolestaan siilyttdd tuon luento-
sarfjan konkreettisena vaikka sa-
dan wvuoden pd&hdn. Aukaisen
sen summassa (ihmettelen kuin-
ka siistid jo silloin panjatti k-
sialani sentddn oli) ja luen mm.,
etta "lehtinovellit ovat harjoitte-
lua suurimman, Vilskirin, jélki-
tuloon, -66; ne ovat puoleLs; ro-
mantiikkaa, puoleksi histoiiaa.”
Siihen tyyliin nyt kertoilj ohi-
mennen everstimmekin. Romaa-
neissaan, ennen kaikkea Vils-
kireissddn”, esitti Topelius histo-

suuri, ettd luentn jdi

!;'0

historiaa vain

riankdsityksens#. Hinen ikuiseksi
kunniakseen jdd, kuten radio-
esitelmoitsijd  sanoi, ettd hén
esitti ‘thistoriaa suomalaise!ta ni-
kokannalta katsottuna. Ruotsa-
laiset tiedemiehet, vieldpd kir-
jailijatkaan, eivdt juuri kcskaan
maininneet paljoakaan suomalai-
sista, meididn nikckannallemme
asettumisesta puhumattakazn. ja
mikd tirkeintd mielestdni: Tope-
lius esitti timéan kaiken ruotsin-
kielelld kymmenille- ja nykyisin
sadoilletuhansille ruotsa-
laisille kahden puolen Poh-
janlahden. Eikd Topelius ndhny
kuninkaiden
historiana, vaan
naki, kuten "Vilskidreistd” ennen
muuta tieddmme, sen myds sni-
mettdmén kansan historiana
"Omistaako  Suomen kansa
historiaa?”, timinniminen oii
Topeliuksen puhe, jonka hidn jo
25-vuotiaana piti Pohjalaisessa
osakunnassa aikaansaaden kes-
kustelun, jonka mainingit levisi-

ia

paavien hér

karit",

vit * vesirenkaiden tavoin laajalle
ulkopuolelle osakunnan.

Erittdin mielenkiintoinen esitys.
Humanisti sotilaan univormussa.
tuo iso herra Gyllenbogel, ""Vils-
kdreiden” parhaiden miesten hen-
kinen perijd. Realistinen esitys
romanttisesta miehesta!

Mutta nyt on puhuttava myos
siitd hidpeillisestd kohtelusta, mi-
ki nykyisin on tullut "Vilski-
reiden” osaksi.  Ystdvdni Suuri
Kirjanoppinut siitd minulle on
usein maininnut, nimittdin) "Vals-
kireiden” silpomisesta. TAtA tu-

t{lipalonkiireelld hautaansa kchden

juoksevaa nykysukupolvea wvar-
ten on painettu lyhennetty "Viéls-
joka siis on erddnlainen
Vilskdrin valikoidut teokset. Ei-
vitkd nykynuoret muka malta
lukea kirjaa kannesta kanteen —

meiddn useimpien mielestd teos
loppui kesken. Ja sitdpaitsi til-
lainen silpominen on loukkaus

kirjaiifjaa kohtaan.
Panu




